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Doi cirturari bragoveni din secolul XVill
— 10AN §i RADUL DUMA —

In legatura c’un ms. din biblioteca Internatului teologic
din Bucuresti, o traducere din greceste a scriérii lui Toma
de Kempis: «De imitatione Christi», d. D, Furtund a dat
de curdnd citeva noud contributiuni literare asupra tra-
ducitorului,~—dascilul brasovean loan Duma'). In legdtura
cu alte dous mss. ale acestui modest slujitor de altar, o
Téalcuire la Apocalipsul Sf. Ioan Bogoslovul din biblioteca -
Academiei Roméne? si o Psaltichie roméaneasci din bi-
blioteca raposatului Mitropolit losif Naniescu?), intregim
aci, in cele urmitoare, contributiile d-lui Fortuni.

' *
* *

Mai intdiu insd cAteva cuvinte asupra scriitorului.

Din faptul ca intr'un al patrulea ms. al sdu, un mi-
scelaneu de invifiaturi dogmatice din biblioteca Acade-
miei Romiane?), isi zice: loan sin Radul Duma, s’a de-
dus?) c’ar fi finl cunoscutului dascil si scriitor brasovean
cu acest nume din a doua jumitate a sec. XVIII®. Dar
presupunerea nu se poate mentine, intru cit Ioan Duma
trieste cel putin c’un sfert de veac inaintea lui Radul
Duma, precedandu-l in slujba de céntdret al bisericii Sf.
Nicolae din Scheii Brasovului. Caci, pe cind loan e an-

1y O traducere a dascidlului ardelean Ioan Duma, in Revista isto-
—— 4,

zi_c_;}_ﬁ@;ﬁ 69 - 73.
) Ms. Ko. 2489. Cf. mai jos, p. 8, n. L.
% Azi in bib. Academiei Roméane, ms. No. 4305.—V. anexa IV.
1) Ms. No. 2467. V. anexa IIL
% Furtuna, art. cit.,, 71. :
5..Ct. N. lorga, Istoria literaturii roméne in sec. XVIII, 1, 324

§i Acelas, [storia bisericii romane, I, 209.
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gajat ca dascal la 1759 "), Radul e angajat ca atare nu-
mai la 17762). Tatil lui loan Duma trebue si fie asa dar
un alt Radul. Si intr’adevar, din «Istoria bisearicei Scheailor
Brasovului» si din «Documentele privitoare la trecutul
Roménilor din Schei», publicate de d. St. Stinghe, se
constata ci intre 1723— 1740 3), indeplinia un important
rol in viata social-bisericeascd a Roméanilor Bragoveni un
Radul Duma, care, in calitatea lui de «gociman» (Gottes-
mann), epitrop al bisericii St. Nicolae, a reprezentat in-
teresele comunitatii in diferite “afaceri de ordin spiritual
§1 matetial: in Ardeal pe langi Eplscopul loan Pataki )
§1 generalii guvernatori-ai tarii Tige si Wallis 5), in Olte-
nia austriaci pe langi Episcopul Inochentie si Gheorghe
Cantacuzino %), in Belgradul sarbesc si Carlovitz pe langi
Mitropolitul Vichentie Ivanovici ) si in Moldova pe langa
Grigorie-Voda Ghica®). Acest Radul Duma e, foarte pro-
babil, tatal dascalului Ioan?), mentionat intre 175151 1774 10),
iar Radul Duma, mentionat intre 1774 si 1790 '"), e, cum

1) La 20 Mai. Actul de angajament («Tocmeala dascilului de:
cantiari foan sin Radul Duma», din «Catastiful pentru randuiala
dascalilor [bisericii Sf. Nicolae din Schei]») la A. Bdrseanu, istoria
scoalelor centrale roméne gr. or. din Brasov, Brasov 1902, 12-a

% La 1 lanuarie.. Actul (,Legétura dascalului Radul Duma¥“, din.
acelag catastif), ibidem, 15-a.

%) St. Stinghe, Istoria, Bragov 1899, 65 si 218.

%) La Fagdras, in .1723: Stinghe, Istoria, 65 sq. Cf. Acelag, Do-.
cumente, | (Bragov 1901), ﬂ _

%) La Sibiiu. Intdia oari, in lanuarie 1729: Stinghe, Istoria, 87-8..
A doua oara, in primdvara a. 1733: ibidem, 119. A treia oard, in
toamna a. 1736: ibidem, 138.

¢) La Craiova, in Noemvrie-Decemvrie 1732: Stinghe, Istoria, 114..

") Intdia oard, in' August 1735: Stinghe, Documente, I, 173—4 si
177—9 si Acelas, Istoria, 127—8. A doua oara, in lume Noem-
vrie 1736: Stinghe, Istor:a 144 si- Acelas, Documente I, 188— 9,
- si 191

8) La lagi, in Iulie 1731: Stinghe, Istoria, 97.

%) De nrotat cd loan Duma nu se nume$te nici odatd ,sin das--
cdlul Radul Duma“, ¢i numai ,sin -Radul Duma*,

10) Cf. mai jos, p. 8, n. 2si 7.

1) Pentru-data intdia, Furtund, 1. c., 70; pentru cea de a doua,.
N. lorga, Studii si Documente X, 31, '
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am aritat cu alt prilej "), fiul preotului Dxmltrle, -mentio-
nat intre 1725 si 1767 ‘) S o

*

- Din acesti patru membri ai familiei Duma, cu rol mai
’insemnat in viata Romadnilor din Brasov in sec. XVII, doi
—datalii Joan si Radul—au fost carturari in mtelesul de-
plin al vremii. Activitatea literard a celui din urmi, ca
mai importantd, € mai bine cunoscuti. A fost cercetati
mai intdiu — dupd unica sa tipdritura: «Preotia sau indfep-
tarea preotilor> din- 1786 °)—de d. N. lorga?), iar acum
in urmé.—dupi—i manuscrisele sale din biblioteca Acade-
miei Roméne: «Raiul nou» din 1774°), «Pasunea oilor
cuvantitoare» din 1780% si «Piatra credm;u» din 17877)
—de d. Furtuna?).

1) Un inceput de traducere a Mineielor la Brasov, in Revista
istoricd, 1915, 113 n. 3. In ac. brogurd, p. 20, n. 1.

2) Ibidem.——La mentiunile, de acolo despre popa Dimitrie Duma,
adaog aci: N. lorga, Studii si Documente, XIII, 256 (a. 1756) si 263
{a. 1767).—Radul Dascilul a avut fiu pe un Dimitrie, mentionat, tot
ca cantdref, dar nu la Brasov, ci la Bucuregti, in 1795, intr'o notd
pe unul din mss. lui loan Duma.—V. anexa III si Furtuna, 1. ¢
71.—Un Gheorghe Duma, de sigur din aceiag familie, se inseamna,
la 1804, pe unul din mss. Raiului nou, v. anexa I si N. lorga, Doua
biblioteci de ménastiri: Ghighiu si Argeg, Bucuresti 1904, 46.

%) Invitaturi cédtrd preofi si diaconi cu privire la randulala si
1ndeplm1rea serviciului divin, traduse din slavoneste si greceste.
5’a tipdrit mai intdiu la Vlena, in 1786 (B1anu-Hodos Bibliografia
veche romaneascd, II, 315). Nu se cunosc insi exemplare decat
din ed. 2-a, tiparitd la Sibiiu, in 1789 (Bianu-Hodos, ibidem, 330-1).

4} Mss. No. 1314 (ougmalul traducern din 1774), 2481 (cople a
preotului Stefan Ivanovici din Brasov, din 1777) si 2485 (copie
autografi a traducitorului, din 1780). Cuprinde o culegere de vieti
ale sfintilor, traduse din latineste si greceste. Traducerea din lati-
neste e a lui Radul Duma, cea din greceste a unui episcop ,Neofit
de Cernavoda“ (1?), refugiat, pe timpul razboiului ruso-turc dela
1768-74, la Brasov. V. anexa [

%) Ms. No. 1431 (copie din 1784 a unui popa Nica din Cerna-
tul Sacelelor) Cuprmde sfaturi cdtrd pastorii duhovnicesti cum
sd pascad turmele cuvadntdtoare, traduse din greceste. V. anexa IL

%) Ms. No. 2556 (autograf al lui Radul Duma). Titlul si descrie-
rea la N. lorga, Doud biblioteci de méindstiri, 44—3.

7y, Mai sus, p. 3, n. 1. .
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Insumi am aritat apoi, ci acest zelos dascil-—despre
care un contimporan ne spune ci «neavand parte de
preotie, au rimas dascal si cantaret la aceastd biserica
(St. Nicolae din Brasov) si ca, fiind cu mare osardie si
avind mare dar de la Dumnezeu, multe cari au tdlma-
cit de pe limba latineasca, greceasci si sdrbeasca pe limba
roméneascd» Y)—incepuse chiar traducerea Mineielor, dar
cid nu avit parte si duci la capat aceastd mare lucrare
literard a timpului?), de oare ce tocmai cind termind tra-
ducerea Mineiului pe Septemvrie, apari de sub tipar in-
tiul Mineiu (pe Octomvrie) a lui Chesarie, astfel ca, fatd
de lucrarea invitatului episcop ridmnicean, modestul das-
cil brasovean conteni pe a sa, desigur nu firi regretul
de a fi intrerupt o operd cu care voia, poate, sd-si in-
cheie activitatea sa de traducitor 3).

Pe lang4 aceastd lucrare a lui Radul Duma, mentiondm
aci alte doua, de cuprins istoric: a) viata lui Petru cel
Mare si b) viata marelui cneaz Dimitrie Ivanovici, traduse,
‘ambele, din ruseste, intdia inainte de 1783%), a doua la
1785%). lzvodul original al traducerilor nu ni s’a pastrat,
ci numai o copie a lui, din 1783, datoritd unui oare care
Zamfir Marcu Capitanul din Brasov®). In aceasta copie,
traducitorul e numit, dupa moda ruseascs, «Rodion (Radu)
Popovici. D-1 N. Torga a identificat pe acest fiu de popd
cu Radul Tempea, autorul cunoscutei Gramatici de la
17977). C4a nu e vorba insi de Tempea, ci de Duma, o

1y Articolul meu din Revista istoricd, 1. c.

%) Sivarsitd intre 1776 si 1780 de Chesarie si Filaret, episcopii
Rémnicului. Bianu-Hodos, Bibliografia romaneasca veche, lI, sub
anii 1776, 1779 si 1790, iar pentru analisa literard a prefetelor,
N. lorga, Istoria literaturii romédne In sec. XVIU, II, 525—30.

%) Articolul meu citat, L. c. ‘ - e T

%) Un ms. din 1784, copiat tot la Brasov, de loan Zacionea, men-
tioneazd d. N. Iorga in Doud biblioteci de mandstiri, 29, iar o no-
titd din 1783 pe un ms. bragovean (No. 3811 din biblioteca A-
‘cademiei Romaéne) spune ,am dat chir Savei tom imparatului Petru
Alexievici sa-l scrie.

-+ % Data o da copistul. Cf. nota ce urmeazi.

%) Biblioteca -Academiei Romane, ms. No. 3161. Titlurile scrieri-
lor cuprinse in el, la N. Jorga, Studii si Documente, VII, 46, n. 3,
no. 4.

) Studii si Documente, 1. c. i Doud biblioteci de mandstiri, . c.
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e

aratd atributul «dascalul orasului cetétii Coronii», pe care
copistul il d4 traducatoruluit), ceia ce n’ar fi putut face,
dac3 era vorba de Tempea, care.erd mult mai mult de
cat ‘un ‘dascil, — protopop al Brasovului. Ms. lui Zamfir
Marco mai cuprinde §i o «istorie a riazboiului dela cetatea

\
!

Beciului pe care o au inconjurat Turcii i cu-alte limbi», ;

care este, cred, traducerea vreunuia din memorialele sau

istoriile ce s’au publicat in Austria si Germania imediat

dnpa ridicarea asediului Vienei dela 1683 2). Traducerea

nu e insi a lui Radul Duma, fiind mult mai veche, ante-

rioard a. 1766, cum dovedeste o copie fiacutd in acest

an dupd un izvod identic cu acel al copiei bragovene?).
***

Ce priveste activitatea literard a lui Ioan Duma, ea a
fost, pAni de curand, total ignorati. D-1 Furtuni a rele-
vat-0, cum am aritat, cel dintiiu, dupid un ms. miscelaneu
dé cuprins dogmatic, copiat la 1761%), si dupa traducerea
din greceste a scrierii lui Toma de Kempis: De imitatione
Christi, facutd la 1774%). Aceasta nu e insi totul. Cici dela
Ioan Duma mai avem: o copie de pe traducerea «T4lcuirea
lui Andreiu, arhiepiscopul Chesariei-Capadociei, la Apo-
calipsul St.Ioan Bogoslovul», ficuta din slavoneste,la 1704,
din ordinul Mitropolitulni Teodosie al Ungro Vlahiei, de ve-

) N. lorga, Studii si Documente, VII, 1. c.

%) V. pentru ele: H. Kabdebo, Bibliographie zur Geschichte der
beiden Tilrkenbelagerungen Wien’s, Wien 1876, 43 si urm. Dupi
sumarele . relafii bibliografice ce gisesc In aceastd carte, presupun
ca textul roménesc al ,Istoriei rdzboiului dela cetatea Beciului“ e
traducerea memoriului lui Reuss: Wahrhaffte und griindliche Rela-
tion ueber die den 14 Iulii anno 1683 angefangene, den 12 Sep-
tembris aber gliicklich auffgehebte Belaegerung der Kaeys. Haupt-und
‘Residenz Stadt Wienn, tipdrit la Viena in 1683 (Kdbdebo, 46—7).
Cartea nu existd in bibliotecile noastre, sd vid dacd presupune-
rea mea e intemeiatd sau nu.

%) Bib. Acad. Rom., ms. No. 3151. Cuprinde si viata lui Petru
cel Mare, versiunea mai veche, tradusd din italieneste in greceste’
si din greceste in roméneste la 1749. V. N. lorga, Istoria literaturii
roméne in sec. XVIIIL, I, 504—6 si D. Russo, Studii si Critice, 113 nota.

*) Teologia Sff. Parin{i. Ms. No. 2467, in biblioteca Academiei
Romaéne. V. anexa Il

) D. Furtuna, Revistd istoricd, 1. c.
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stitul Damaschin episcopul si dascilul’), cum si o Psalti-
chie roméineascd din 1751%). Ms. acesta din urmi, unul
din cele mai frumoase exemplare de acest fel de scrieri
ce ne-au ramas din trecut, e important §i prin faptul ci ne
descopere unde si-a facut loan Duma scoala muzicala si si a
insusit limba greceascd si invititura teologicid ce poseda.
Intr’'adevar, din titlul Psaltichiei sale roméanesti, vedem
cd el si-a intocmit scrierea in Tara Romdneasca, «in zilele
prea luminatului Domn Joan Grigorie Ghica Voevod, pa-
storind in arhierescul scaun al Mitropoliei prea sfinitul
si de Dumnezeu trimisul chir Neofit»3). Aci dar, in me-
diul superior de culturd din Tara Roméineasci, poate chiar
la curtea Mitropolitului Neofit, pentru care a intocmit Psal-
tichia?), si-a ficut Ioan Duma scoala de muzici si si-a in-
susit limba greceasca si cunostintele teologice trebuitoare,
pentru ca, intors acasi, la Brasov, in 1759, si ne dea:
1) la 1761 «Teologia Sfintilor Périnti», un miscelaneu de
scrieri privitoare la deosebirile dogmatice ce fiaceau obiec-
tul disputei dintre cele doud biserici, de Apus si de Ra-
sarit®), dispute ce au preocupat in mod deosebit pe Bra-
soveni in lupta lor impotriva unirei cu biserica Romei in
mai tot cursul sec. XVIIS); 2) la 1774, traducerea din
greceste a scrierii, de mai multe ori mentionatd pani a-
cum,«De imitatione Christi» a lui Toma de Kempis?).

1) Ms. No. 2489, bib. Acad. Rom. Titlul si stihurile dela sfarsit
ale lui Joan Duma, la N. lorga, Doua biblioteci de manastiri, 25—
29. Pe langd Apocalips, ms. mai cuprinde: 1) Cazania sfantului
péarintelui nostru Efrem Sirul la preobrajenia Domnului Dumnezeu
si Mantuitorului nostru Is. Hs. 2) Omilia si invitatura sfantului
périntelui nostru loan Zlatoust, Arhiepiscopul Constantinopolei,
la sfanta si marea Piatdesiatnitd, cum cd o puteare intocma au dat
Hs. prin duhul sfint tuturor Apostolilor si de bisericd §i de cre-
dinta, pe carea au intemeiat Hs. biserica sa.—Pentru traducerea in
roméaneste a Apocalipsului si alte mss. ce o mai cuprind, v. Alex,
Lapédatu, Damaschin episcopul si dascdlul, Bucuresti 1906, 12.

%) Ms. No. 4305, bib. Acad. Rom. V. anexa V.

% Anexa IV.

4) Se vede aceasta din faptul ci fiecare foaie are imprimatad pe
dénsa pecetea Mxtropolltulm un fel de ,ex libris“ al timpului.

%) Cuprinsul in anexa IIL '

) N. Iorga, Istoria Romanilor din Ardeal §1 ‘Ungaria, 1, cap.
XVI 51 XVII.

" D. Furtung, 1. c.
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Aceste sunt scrierile lui Ioan Duma. Terminand ingira-
rea lor, trebue si mai aritim ci autorul lor se vede a fi
avut o deosebita predilectie pentru stihuire, cdci toate ms.
rimase dela dansul (traducerea din Toma de Kempis n’am
vizut-o) cuprind, la sfarsit, stihuri originale. D-1 N. lorga
a tiparit stihurile alcatuite de Ioan Duma «dupd suma cape-
telor ce se afla la Apocalips» '), iar in anexele ce urmeazi
se publicd stihurile lui «catra iubitorii de Hs. céAntireti si
citra celilalt pravoslavnic norod a Tarii Romanesti» din
Psaltichie 2).

ANEXE
L

Prologul cdrtii Raiului now ce sd numeste Limonavion.

1. Ms. No. 1314, bib. Acad. Rom. La sfarsit (f. 96 v.),
inaintea scidrii:

«Sfarsitul cuiajutoriul lui D(u)mn(e)zeu a cartii lui Joan
Mosh, care carte si chiami Livade d(u)hovniciasca (meta-
foriceaste intr’acest chip sid inteleage) cd precum din lunca
sau livadea cea bine infloriti cu tot feliul de flori, albi-
nile multe feliuri de dulceturi strang si adunid roada dulce
in stupina cea pementeascd, asa dard si cati vor ceti
aciasta carte din vietile sfintilor, ca din niste flori vor cu-
fege roadd d(u)hovniciascd si indeletnicire d(u)mnezeiasci,
carii cei ce o vor sdvirsi in locul cei pemintesti va do-
béandi inpirdtia cea cereascd. Aceastd carte s’au aflat in
vivliothica parintilor celor vechi sau scriitorilor bisericesti,
in tomul al doilea, greceste si latineste, si fiind ci grece-
ste nu si afld cu numiral Intreg, cum este latineste, si
vézénd rdvna sfinfii sale pdrintelui Stefen Ivanov del(a)
Brasov cd pohteaste a fi intreagd, nevoindu-si foarte mult
si sf. parintele episcopul del(a) Cernavod(a) Neofit la til-
micirea limbii grecesti, cat au fost $i mie prin putinti, am
silit- de am talmicit de pe latineste, ca si fie desavarsit

1y Doud biblioteci de mindstiri, 26-8.
%) Anexa [V..
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spre folosul celor ce vor ceti si noao lesne ertitori.
1774 Sept(emvrie) 20.
«Cucernic si plecat, D(ascalul) Radu/ Duma ot Brasovs.

2. Ms. No. 2481, bib. Acad. Rom.

La sfarsit (f. 124 v.), inaintea -scirii, insemnarea de la
ms. precedent, cu sfirsitul asfel completat:

«5i vazandu-si rivna sfin. par. Stefan Ivanovici ot Bol-
garseg, fiind preot la aciasti sfa(n)ta bisearica ce iaste
hramul sfa(n)t. facitoriului de minuni Nicolae, ci pohtea-
ste a fi intreagd, nevoindu-sa foarte mult si prea osfintitul
episcopul de la Cernavoda chiriu chir Neofit, intimplin-
du-s3 a fi la Brasov, din intimplarea vremilor, fiind oaste
Turcii cu Muscalii la aceale tari, fiind acea oaste sapte
ai, pan’ iar s’au ficut pace, care acest prea cuvios epi-
scop au fost talmacitor la limba greceasca de s’au scris
de acest cuvios preot, fiind silitor la limba latineasca si
dum. chir dascal Radul Duma, de s’au putut desavirsit a
sd tdlmici pe limba rumédneasca. Si eu cetind la aceasta carte
si vazand lucru prea cuvios m’am indemnat si 0 am scris:
1777 lanuar 27».

La incheierea scirii (f. 128), se aratid ci au scris: «Par.
Stefan Ivanovici ot Bolgorseg». lar dupd scara (f. 128 v.),
cetim urmitoarea «Voroavid pe scurt», pe care, pentru
interesul ei, o dam in intregime:

«Nu iaste lucru mai cuvios si vrednic de laudd de cat
a iubi ori cine invititura si a avea osiardie la ceale fo-
lositoare. Precum Imparatul Eghipetului Ptolomei, fiind
foarte cu mare osirdie intru stipAnirea sa ca sa lase
vre-o- pomenire vreadnicd de lauda dupd sfarsitul vietii
sale si asa, avand silinf4, au stins o sumd mare de cirti,
ca la 40 de mii; cu de tot feliul de finvataturi. Mai in
urma s’au sfituit cu sfiatnicii sii, fiind toti filosofi, ce
lucru ar face sd fie mai vriadnic de laudd si asa sfiatni-
cii lui l-au sfatuit cd ce s’ar puted face:si si tdlmiceascd
Biblia de pe limba ovreiasci pe limba elineasci. Si pentru
aceasta foarte s’au bucurat si, avind multa silintg, s’au is-
pravit (precum scrie la istoria impiratii sale). Si aceasta
au ramas o pomenire vriadnica intru toate neamurile si
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limbile. Bine ar fi cind. s’ar sili toti care au dar dela D-zeu
ca sd poata $1 pe altl a-i invét;a mai virtos cari au da-
rul preotiei. -

«Numai s3"viade un lucru necuvios la neamul nostru, ci
foarte putini sant cari au avut si ar putea avia silintd a
invitd pe altii la ceale folositoare si vriadnice de pome-
nire. C4 intdiu la acest oras, ce si numeste Bolgarseg,
ce iaste linga cetatea Brasovului, la acest oras iaste o
biserica ce iaste hramul sfi(n)t. Nicolae facitoriul de minuni,
care aceastd bisearica s’au zidit la anul 1492. De la acea
vreame pian’ acum, la anul 1777, nu si afld ca si fie fost
din preotii care au fost la aceastd sfa(n)ta biserica mai multi
de cat trei, care ar fi avut osdrdie a tilmdci si a scrie
carti, care sint la trebuinta si slujba biscaricii, ca si poatd
inteleage norodul in limba lor cea rumineasc4. Cici mai
nainte vreame ‘au fost tot cirti pe limba sarbeascs, iar
de vre-o cativa ai incoace s’au inceput a si da in stambi
cartl bisericesti in limba rumineascd, care aceale  carti
s’an tiparit in, Tara Rumdineascd’ si tara Moldovii, fiind
osirduitori Prmtlpu acelor tari si arhipastorii bisearicii, de
s'au dzt in stamb4 pentru inteleagerea neamului ruménesc.
Numai putin folos aratd, neavdnd osirdie neamul nostru
a sd indemna la mai multe si a sid spori, precum si afld
la alte limbi, ca au osidrdie la invitdtura si a dobdndi po-
menire §i laudid. Numele acelor trei preoti ce au fost la
aceasta sfi(n)td bisearicd: cel dintaiu protopop Radul Tiam-
pea, ce s’au pristdvit la anul 1742 Mai 14; al doilea pir.
Theodor, fiul protopop Florea Bara(n), ce s’au pristavit la
anul 1742 lanuarie 5; al treilea par. Stefan Ivanovici, care
acum si afld cu viata. Acesti trei au fost. Care dupi a-
ceasta, pre care fi va orandui D-zeu la aciasti vrednicie,
sa~i lumineze §i sd-i Intdreascd intru pravoslavnica cre-
dinta a paste turma cea cuvéntitoare..... Amin. Anul 1777
Ianuarie 30».

3. Ms. No. 2485, bib. Acad. Rom.

La sfarsit (ff. 172 v. si 173), inaintea scirii, insemna-
rea de la ms. 1314, cu urmatoarele mici deosebiri in: text:
«sf. parohului Stefan d(u)hovnicului del(a) Brasovs, in loc
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de «sfintii sale parintelui Stefan Ivanov del(a) Brasovs si
«Brasov 1780 Iun(ie) 2, Dascilul Rad(ul) Duma», in loc de
«1774 Sept(emvrie) 20, cucernic si plecat D(ascalul) Ra-
dul Dumays.

11,
Pdsunea oilor celor cuvdnidtoare.
Ms. No. 1431, bibs Acad. Rom.

«Pasunea oilor celor cuvéntitoare sau pentru datoriia
pastoriului d(u)hovnicesc si cum si cade a-s paste incre-
dintata lui turma cuvéntitoare, int4i tdlmicita de pe limba
greciasci in cea pirinteascd limba a noastri roma&neasci,
de zmeritul intre clirici, didascilul Radul Duma, cdnti-
retul sf(in)tei bisearici Brasovulul, unde s4 praznuiaste hra-
mul sf. Nicolae arhiereul del(a) Miralichiia facatoriul de
minuni, la anii de la zidirea lumii 7288, iar de la naste-
rea D(o)mnului Is. Hr. 1780 Decem(vrie)l».

La sfarsit (f. 138 v.), inainte de scard, nota copietoru-
lui: «Starsit si loi'D(u)m(ne)zeu lauda, ca' celui ce mi-au
ajutat de am inceput si am si sfarsit, anul 1784 Noem(vrie)
7, zmerit intre preoti: popa Nica(?), paroh Cernat».

Ms. mai cuprinde: «Insemnare pentru cateva capete de
la pravila, pentru mai lesne aflare» (ff. 141—2)».

Il
T eologiia S/(i)nfilor Parinfi.
Ms. No. 2467, bib. Acad. Rom. Cuprinde:

«Pentru cum seam#ni copiii titani-sdu sau maici-sa §i
de unde si hrianeste coconul in pAntecele miini-sa si pen-
tru copiii ce s& nasc ologi sau intr’alt chip betegi si schi-
monositi §i de ce lucru si afli asa» (ff. 2 v.-3).

«Vorova dela Bela Trcov, adeca de la Biserica Alba—
a cinstitului parinte a lui loanichie Galeatovschii, carele
iaste de rinduiala lui S-tai Vasilie cel Mare, ritorul de Kiev,
cu dumnealui ............. Piecarschii Ezovitul, spui-
toriul de cazanii al lui Cazimir craiul lesesc. Pentru epar-
hiia beserecii care o au avut-o la gazda Cantelariului ce-
lui mare a Corunii §i de o seama de slujitori a credin-
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tei catholice§ti cu deadinsul ascultatd si insemnati, iar
dupi aceia pre rand scrisd si tipérita pre limba leseascy;
deacii mai pre urmi tilmacitd i rumaneste, leat 7188,
iar de la intruparea lui Hs. Dumnezeu 1600 (sic)» (ff. 6-19).

«Cuvant tnainte la cartea cia de raspuns in protiva RAm-
lenilor a celui dintru si(i)nti parintelui nostru Nil, arhi-
ep(i)scopul Solunului, ca nu fieste cum, nici dupa intdm-
p]are, ci dupi cea de mnult descoperire a lui Dumnezeu,
s’au facut depirtarea lor de la sf(a)nta siborniceascd’ si
apostoleascd bisearicd a Rasérltulm si de la dreapta cre-
dinta crestinilor» (ff. 20—43). :

«Intrebari si raspunsuri pentru leagea a treia ce s’au
izvodit, adecd Uniea» (ff. 44—66).

«Dovediri pentru purcederea D(u)hului sf(a)ot de la Ta-
tal numai, iar nu si de la Fiiul» (ff. 70—80).

«Cazanie pentru cei ce stau inprotiva obiciaiurilor legii
ce tine biséarica Rasiritului» (ff. 81—89).

«Pentru ungerea cu sf(a)ntul mir» (ff. 89—92).

«Pentru ispovedanie» (ff. 93—94).

«Pentru maslu» (f. 94).

«Taina preotiei» (ff. 94 v.—96).

«Pentru cinstea sfintelor icoane» (ff. 96 v.—97 v.).

«Pentru cinstea sfintei cruci» (ff. 96 v.—99).

«Pentru cinstea prea curatei fecioare Mariei maicii D(o)m-
nului» (ff. 99—100 v.).

«Pentru cinstea sfintilor» (ff., IOOV——102)

«Cum ca sfintii si roaga pentra noi» (ff. 102 v.—103 v.).

«Pentru sf(d)ntul post» (ff. 103 v.—105 v.).

«Pentru ruga bisearicii carea sa face pentru vii si pentru
morti» (ff. 105 v.—107 v.). ‘

«Pentru protivnicii cd nu cred ci vor merge in lad»
(ff. 107 v.—108).

«Caci ménecim la bisearica» (ff. 108——109)

«Pentru céci stim in bisearica in picioare» (f. 109).

«Pentru cici cadeste preotul in bisearica» (ff. 109 v.-110).

«Pentru aprinderea lumanarilor in bisearica» (f. 110).

«Pentru metanii ce facem noi» (f. 110 v.).

«Pentru sfintirea apex» (f. 111).

«Pentru prescur: si colivd ce aducem la bxseancé»
(f. 111 v.).
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«Pentru oltariu» (f. 112).

«Pentru blago~ lovenia ce bl(a)go(slo)vesc preotu cu ména»
f 112 v

“«Pentru odejdm (f. 113)

«Pentru ¢d noi ne numim fiii lerusalimului» (f. 113 v.).

“«Protivnicii s4 numesc unii liuterani altii calvini» (f. 114).

~«Pentru cinstea a sapte sf(i)nte siboari» (f. 114 v)

“«Sapte taine ale’ bisearicii» (f. 117 v.).

“La sfarsit (f. 120 v) “¢Multamits, lauda lui Dmnezeu ne-
marginitd, celui ce ni-au-ajutat de am vazut aceasta Jspré-
vitd.  Folos; m()la del(a) Cel de sus celui ce va vrea s ci-
teascd, cu tingiere intra ceale suﬂete§tl s se inoiasci.
Luat-au sfarsit aceastd carte de scris de plecatul si sme-
ritul intra dascali ‘Toan sin- Radul Duma. 1761 Avg(u)st
11 ‘dni».” : »

Notlta /f 121 v) A\,easta carte este a mea: Dumitru, feciorul das-
célului Radu ce au fost la Bra§ov cantéret la bxserlca Si de s’ar
intAmpld ca si o-fure cineva si nu o va da, si fie afurisit de tofi
sfin{ii parintii si de toti vladicii din Bucure§ti, ar-de o va aduce
sd fle ertat si blagoslovit. Dumitrn Cantdref—1795".

V.
: P&d!lz'c/;z’e romdneascd.
‘Ms. No. 4305, bib. Acad. Rom.

.- «Psaltichie ruméaneasca, carea cuprinde intru sine: Ana-
stasima cu - propediia §i cu tot mestesugul, cu eothinale
si.cu checatrare; Stihirariul cu toate samoglasnicile praz-
nicelor .celor. stipanesti si ale sfintilor celor mari, carii s4
praznuesc peste tot anul; Stihariul Penticostarului cu sir-
batorile Pagtilor, de: la -Sambata lui Lazir pini la Dumi-
neca mare; Catavasiiarul cu toadte trebuincioasele cantiri
ale: bisearicii ce si cAnta preste tot anul. Asezate cu me-
stesugul - Psaltichiei pre glasurile grecesti, in zilele prea lu-
minatalui -Domnu Ioan Grigorie Ghica Voevod, pastorind
in - arhierescul scaun al Mitropoliei prea sfintitul si de Dum-
nezeu trimisul chir Neofit, la anii de la facerea lumii
7259, iar de la Hs. 1751, luna lui Avgust 1 dni».

Urmeazi - predoslovia:
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Gatrd cantére;u acestii carti §| catra ce\alalt norod -pravoslavnic.

Dovediri din sfénta Scrlpturﬁ cum ci 1aste mai de folos ‘,
fieste cdruia neam crestinesc a- :cintd si a sdrutd pre
limba sa, de cAt pre limba. altuia, care n’o intelege.
Sfantul Apostol Pavel, la intiia poslanie citra Corintheni,
cap. 14, sh. 6, zice: Iar acum, tratilor, de voi. veni la voi
griind in limbi striine, ce.voi folosi voao? si altele, Si
iards mai jos, sh. 11, zice: Iar de nu voi cunoaste pu-
terea glasului (carea iaste cuvantul), fi-voi eu celui ce-m
grdiagte ca un varvar. Asijderea.si cel ce imi graiaste
mie, fi-m-va el mie ca un varvar, .adeci el mie griind
si el nein;elegand Sh. 13: Pentru aceasta, cel ce gra-
iagte in limba striini, roage-se ca sa le si talmiciascd,
s4 stie ce aa zis. Sh. 14: De ma voi ruga in limba stre-
ind, d(u)hul meu si roagd, iar mintea mea fara de roada
iaste. Sh. 15: Dar cum trebmaste ruga-m4-voi cu d(u)hul
ruga-mi-voi si cu mintea. Sh. 16: Pentru ci de vei bine
cuvAnt cu duhul (intr’alts: hmbi), daci cel. ce plineste lo-
cul celui prost, cum va zice amin, spre mulfumirea ta, de
vreme ce nu stie ce au zis. Sh. 17: Tu adeca bine mul-
tamesti tn limba streini, ci celilalt neinfelegind nu si
foloseaste. Sh. 18: Multamesc lui D(u)mnezeu ci mai vir-
tos de caAt voi de cat toti griescu in-limbi; ce in bisea-
rici voesc a grai 5 cuvinte cu inteles ca si pre altii sa
fi folosescu, decit zeci de mii de cuvinte in limbi streini.
Sh. 23: Deci de se va  aduna tot siborul impreuni si: toti
vor gral in limbi si vor intra si cei prosti si cei necre-
dinciosi, au nu vor zice ca at(i) nebunit? Si mai tot capul
acesta pentru aceasta scrie. De unde se cunoaste ¢t sint-
mai de folos dmnezeestile laude si rugiciunile ceale. cu
Inteles de cat ceale far’ de ianteles. Si precum zice si sfan-
tal apostol lacov, fratele Domnului: ci pre cum trupul
far’ de suflet iaste mort si nesimtit, asd si ruga si cin-
tarea cea far’ de ingeles citre lauda si cinstea lui D(u)mne--
zeu inaintea celor ce nu o inteleg, moartd iaste si nesim-
titd. Ca au trecut lauda lui D(umne)zeu si cdntarea si fiind -
inchisd in limba streind, nu stie ce au zis nici s’au induleit -
de dumnezeestile cuvinte, care sint hrana, bucuriia i m4n-
géerea sufletelor celor iubitoare de D(u)mnezeu. .
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Si alte multe marturii spre aceasta se afla in sf(i)ntele
Scripturi, carea pentra scurtaria le las. Numai putine am
a zice pentru oarii carii defaima si hulesc limba noastri
cea rumaneasca, zicdnd ci iaste grozavi si necuvioasi. De
care lucru de vreme ce pizma nu sufere ciale de folos,
unii ca aceiia bine s stie ca fieste care om limba lui intru
carea s’au ndscut i sd pare a fi mai framoasa i mai lesne
de cit toate limbile, pentru ci D(u)mnezeu nu cauti la fru-
musetia limbii, nici ii trebueaste aciasta, ci la intelesul
min{ii si la umilinta inimii; sa nu il cinstim cu buzele si cu
limba, iar inima si mintea sa rimae desarte si fard de roadi,
dupd cuvéntul sf(a)ntului Pavel ce zice mai sus. Primiti dar;
o, iubitori de dmnezeestile laude, cinstiti parinti si de bun
neam boiari si aceiia ce v-a impodobit Dmnezeu cu ve-
selitoarea si de suflet folositoarea musichie, acest dar
mare, prin smerita ostenealad a unui nevreadnic si mai mic
frate al cinstei voastre cei mari, spre a norodului ruma-
nesc maingiiare -§i, cintdnd pre dansa cu intelegere si
cu dulciata sufleteasca, ldudati pre cel in {roita slivit
Dmnezeu si pre sf(d)nta 'maica lui Dmnezeu. Si cu smerenie
va rog, ce ati-afla gresit, au in cuvinte sau in glasuri, cu
d(u)hul bldndeatii indreptati si pre noi ertdrii ne invredni-
citi, ca si insi-vd desdvarsit ertare si luoati, c4 mana pa-
citoasa si minte neputincioasa, neinvitatd si nevreadnicd
s'au apucat de lucrul cel vreadnic silavdat. Deci precum
noi am nevoit de l-am asezat dupi putin{d intr’acestas
chip, asd si cinstea voastrd si nu pregetati a invidfarea
pre citi le vor pohti, pentru ca inmultindu-se acest dar de
D(u)mnezeu talant, Impreuna sa ne invrednicim i platei de
la D(o)mnul sia tot stapénitoriul D(umne)zeu, ca si auzim
acel fericit glas; carele au zis catra sluga aceiia ce luoase
doi talanti, zicand: slugid bunia si credincioasd, spre pu-
tin mi-ai fost credincios, -spre mai mult te voi pune;
intrd in bucuriia D(o)mnului- tadu. Aceluia sa cuvine toata
mirirea, slava, lauda, cintarea, mare cuviinta, putearia,
stipénirea, cinstea si inchiniciunea, Tatalui si Fiiului i
Sf(a)ntului Duh, acum si pururea si in vecii vecilor, amin.

Tuaturor preotilor, smerit si plecat: Ioan sin Radului
Duma Brasovean. o
La sfarsit, urmdtoarele stihuri:
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Catra iubitorii de Hs. cantareti ai acegtii vlaho-musichii §i catra celdlat
pravoslavnic norod a Tarii Rumanesti.

O, iubitori de Hs., cinsti{i musicotati,
Cuviosilor parinti si intru Hs. frati.
Pravoslavnice norod, limbi ruméineasca,
Pazita de Dumnezeu tard crestineasci.
In D(o)mnul sa va bucurati prin sfanta caatare,
Cu credintd, cu nidejde, cu dragoste mare.
C4 iata s’au talmicit, spre al vostru folo=,
Care cu nevointa de pe grecie s’au scos.
Prin cuvinte ruménesti si prin glasuri grecesti,
Inima si sufletul sa ti le 'ndulcesti.
Cantand, slavind, ldudand pe Dumnezeu cel mare,
Cu dragoste, cu fricd, cd este Imparat mare.
Si pre sf(a)nta Stapana si o laudati,
Cu tot feliul de cinste slavd mare si i dati.
Ca unii Impiratese si Doamne ceresti,
Impreund cu multimea ostilor ingeresti.
Ca ia tuturor iaste folositoare mare,
Acoperemant, scapare si nidejde mare.
A sfintelor praznice taina cinstiti,
Cantand cu intelegere si si o proslaviti.
Pentru care dragoste vi veti invrednici,
Imparatie ceriului si veti indulci.
In desfataciunea raiului in vea: odihnindu-vi,
Cu toti sfintii impreund si veselindua va.
Luand plata ostenelii voastrs insutit,
Pomeniti-ne si pre noi carii ne-am ostenit.
Si marele Dumrezeu si va diruiascs,
Pace, sanatate intreagi si sa va spdseasci.
C4 a lui iaste marirea, slava si puterea,
Stdpinirea, cinstea si toatd tinerea.
Tataloi si Fiiului-si Duhalui celui Sfant,
Laudi si cantare in ceriu si pre pamant.
Acum si pururea si in veac fir'de inceput,
Si-n vecii vecilor celor fara sfarsit.

Amin!
.Din Biserica ortodoxd romdnd, 1915, No. 9.



Un inceput de traducere a Mineielor la Brasov in 1776.

In legiturd cu articolul d-lui D. Furtund din n-l prece-
dent al acestei reviste!), nu va fi firi interes si se arate
cd Radul Duma, pe linga celelalte ale sale lucrari, ince-
puse si traducerea Mineielor. El nu avu ins3d parte sa ducd
la capit aceastd mare lucrare a timpului, care fu sivar-
sitd, se stie, intre 1776 si 1780, de episcopii RAmnicului
Chesarie si Filaret?). Cici abia termini traducerea Mineiu-
lui pe Septemvrie, cand apidrit intdiul Mineiu (pe Octom-
vrie) al lui Chesarie. Faa cu lucrarea invatatului episcop
rimnicean, modestul dascal brasovean intelese ci lucrarea
sa nu mai aved rost a continud. O conteni deci, de sigur
nu tara regretul de a fi fost silit sd-gi intrerupd astfel o-
pera cu care void poate si-si incheie activitatea sa de ze-
los traducdtor. N'a ramas de la Radul Dyma d:cat tra-
ducerea Mineiului pe S:ptemvrie, care e posibil sd se ga-
seascd incd la Brasov, la biserica Sf. Nicolae din Schei,
unde traducidtorul a fost cintiref vre-o citeva decenii.

Faptul mi-e cunoscut d'ntr’o noti{d contimporani (din
17 Iulie 1782), piastratd intr’'un ms. miscelaneu de la sfar-
situl secolului al XVIll-lea, in proprietatea d-lui prese-
dinte al «Asociatiunii», profesor Andrei Barseanu de la
Brasov3), notitd ce urmsazd o copie a prefetei pe care

no. 4, pp. 69—73.
odos, Blbllocrraﬁa romaneasci veche, I, supt anii
1776 1779 si 1780, iar pentru analisa literard a ptefegelo N. lorga,
Istoria literaturii romanz in secolul al XVill-lea, I, pp. 525-30.
%) Ms. cuprinde, intre altele, si o cronica in legdturd cu trecutul
Romanilor din Scheii Btasovulul deosebitd in multe prlvmte de
aceia a lui Radu Tempea, cronicd din care s’au pubhcat cateva
fragmente-in foaia «Dreptatea» din Bragov : n-rele 5, 7 i 8 din 1903,
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Radul Duma o ficuse traducerii sale,—identicd poate cu
acea semnalatd d= d. N. lorga ca fiind transcrisd si pe
un Mineiu de Ramnic (pe Septemvrie) ) de la biserica ne-
unita din Medias ?).

Iatd notifa.

«Acest vrednic de lauda dascial Radul Duma, fiind cu
mare osardie si avind mare dar de la Dumnezeu, multe
carti au tdlmdacit de pe limba leteneasca, greceascd si sar-
beascd pe limba rumdineascd. Si vdzind cd ar fi de mare
folos a si tilmici si cele 12 Mineae sirbesti pre intelesul
neamului ruminesc, s’au indemnat a le talmici si a le scrie
pe limba rumineascd, incepand de la luna lui Septem-
vrie (care aceal Mineiu de la aceastd luna l-au tdlmacit
si l-au scris, care la acest Mineiu au scris i aceastd pre-
doslovie, care si eu vizand acest lucru cuvios si vrednic
de lauda, am scris) 3).

«Dupa ce au isprivit aceasta lund a lui Septemvrie,
vrl si celelalte 11 luni a le tilmaci §i a le scrie,—numai
vazind ci s’au indemnat preaosfintital episcop al Ram-
nicului chiriu chir Chesarie, fiind plin cu invataturd si a-
vind multd rdvnd asupra neamului rumdinesc, au inceput
aceale 12 luni ale tdlmici si a le da in stamba in limba
rumaneascd, care la toate lunile au scris predoslovii foarte
cu multe mva;atun si istorii de la vechii Romam, cari, la
acele vremi, fiind idolatrii, faced multe laude si podoabe
idolilor, care acest prea-cuvios si plin de invatatura epi-
scop s’au savarsit de la aceastd lume la anual 1780, Ia-
nuar 9%). Care acest dumnezeesc lucru riminind nesa-
varsit, s'au rugat ca si aibi silinfa a-l sivarsi acel prea-
cuvios si iar plin de invatatura episcop Filaret, care, si
acesta avind multd osirdie, s’au silit §i a savarsit pe
deplin aciaste 12 luni. Si la toate lunile siant §i predos-

Iy Se stie cd Mineiul pe Septemvrie de la Ramnic, in deosebire
de celelalte, nu are prefafi. Cf. Bianu-Hodos, o. c, p. 267.

%) N. lorga, Scrisori §i inscriptii ardelene si maramuresene,
I (= vol. Xlil din Studii §i Documsnte), p. 133

8) Precedd in ms. notita de fafd.

*) Data e luatd din notita tiparitd la sfarsltul prefetei ) Mineiului
de Ramnic pe Martie. Cf. Bianu-Hodos, o. c., p. 244.
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lovii, precum s’aa scris. Numai la luna lai Septemvrie nu
s’au scris predoslovie,—ce pricind va fi, nu se stie.

«Numai acest vrednic si cuvios dascil Radu Duama, fiul
raposatului parinte Dimitrie'), ce au fost preot si nameas-
nic la aceasta bisericd din Bolgarseg, ce iaste hramul sfian-
tului facdtoriului de minuni Nicolae, care acest vreadnic
de lauda, neavad parte de preotie, au ramas dascil si
cintaret la aciastd bisearici. C4, precum s’au scris, avand
mare dar de la Dumnezeu, de au tdlmacit si au scris multe
carti pe intelesul limbii ruminesti, s’au indemnat de aun
tdlmicit si au scris luna lui Septemvrie, care la aciastd
lund au scris si predoslovie, precum se arati la acest Mi-
neiu, care cumparandu-l un pravoslavnic crestin, l-au darait
la acea sfanta bisearica ?). Pentru aceasta se cuvine a la-
uda si a binecuvidnta tot pravoslavnicul crestin pre cei ce
sd osirdesc la ceale folositoare. Cici la neamul nostru
cel rominesc foarte putin(i) sid afli cu acest dar. Numai
milostival Dumnezeu si ne lumineze cu mila si darul Sfin-
tiei Sale, amin. Anul 1782, Iulie 17».

Din Revista isloricd, 1915, No. 6..

) Asa dar Dimitrie Duma a fost tatdl, nu fratele lui Radul, cum

presupune d. Furtund (L ¢, p. 71). El e mentionat ca_prsetta
biserica_Sf. Nicolae intre 1725 si 1756.Cf. ot. - Stinghe, Documente

privitoare la trecutul Romanilor din Schei, I (Brasov 1901), pp.
70, 223, 233, 240; Il (Brasov 1902), p. 336, si Acelas, in Istoria.
bisericii $cheilor, p. 219. ’

) Sf. Nicolae din Bragov.



Cdteva documente din vremea luptelor impotriva Unirii.

Documentele ce urmeazd sunt declaratiile a treisprezece
preoti si diaconi din Ardeal, cari, in fata Mitropolitului
din Bucuresti, se lapada de Unire si se reintorcla vechea
lor credinta ortodoxid. Afard de primul si de ultimul, toate
celelalte sunt din vremea luptelor religioase provocate in
Ardeal de agitatia impotriva Unirii a calugarului sarb Vi-
sarion Sarai in 1744 (v. G. Bogdan-Duics, Cdlugdrul Vi-
sarion Sarai, Caransebes 1896 si A. Bunea, Episcopul
loan Imocenfin Klein, Blas 1900, cap. XI),—lupte al ca-
ror rezultat fu intoarcerea la ortodoxie a o multime de
preoti si credinciogi roméni-uniti de peste munti. Acea-
sta in deosebi in pirfile de miazazi ale tarii, in comita-
tele Belgradului, Sibiiului si Fagirasului, unde, dupi ra-
portul episcopului unit al Muncaciului, Manoil Olsavszki, tri-
mis de Curtea din Viena la 1746 in Ardeal, si cerceteze
starea bisericii roméne unite dupa refugiul lui Inocentiu
Klein la Roma, rdul a inceput dela venirea lui Visarion:
«ab ingressu Callugeri Vissarionis». Cincizeci si cinci de
preoti, relateazid episcopul rutean, au -usurpat, in aceste
par{i, stola preotilor uniti, abiatand poporul dela Unire.
Pe saptesprezece dintre ei, toti din jurul Sibiiului, conti-
nuatorii operei de propagandi a lui Visarion, Olsavszki fi
si aratd cu numele (Bogdan-Duica, op. cit.,, 23-24 si Ba-
nea, op. cit, 200). :

Preotii acestia uniti intorsi la ortodoxie, trebuind si-si
reguleze, si din punct de vedere formal, noua lor situatie,

- C\aj ¢ 8y
@%
SV amr



22 DOCUMENTE IMPOTRIVA UNIRIT

e natural si se fi adresat pentru aceasta in primul loc
arhiereului celui mai de aproape si, in acelas timp, mai
cu autoritate: Mitropolitului din Bucuresti, seful ierar-
hic dinnainte de Unire al bisericii romane ardelene. Do-
vada sunt documentele ce publicim mai jos, scoase dintr’o
condicd a Mitropoliei Ungrovlahiei ce se pdstreaza azi in
bib. Academiei Romane (ms. No. 603, ff. 382—86; cu-
prinsul la 1 Bianu si R. Caracas, Catalogul manuscyi-
selor romdnesti, 11, 371 — 74), documente prin care se
aratd cd dela Decemvrie 1744 pana la Iulie 1745 unspre-
zece preoti ardeleni intorsi la ortodoxie venird la Bucu-
resti pentru ca’n fata Mitropolitului de aci, Neofit, sa
se lapede solemn de Unire.— Acesti preoti sunt: 1) Mateiu
din Cornitel (com. Sibiiului), avAnd martori pe loan din
Sicadate (acelas comitat) si pe losif din Porumbacul de
jos (com. Fagarasului), 2) Irimie din Alba lulie, 3) Pavel
din Racovita (com. Sibiiului), 4—5—6) loan, Petre siiar
Ioan din Petrilaca (com. Belgradului), 7) Craciun din Bo-
gata (com. Turdei), 8) Ioachim din Miscrac (com. Belgra-
dului), 9) Sandru din Ilimbav (com. Sibiiului), 10) Andreiu
din Zoltan (com. Belgradului) si 11) Gheorghe din Mu-
cundorf (acelas comitat), '

Pe langa acestia, documentele noastre mai numesc: pe
Constantin din Raisinari (com. Sibiiului), care se lapada
de Unire trei ani inainte de miscarea lui Visarion, la
1741, si pe Stan din Beclean (com. Fagiarasului), care
face acelas lucru mult mai tirziu, in 1787. Acest din urma
e, desigur, un caz izolat de trecere la ortodoxie, de fe-
lul caruia se mai petrec chiar si azi in Ardeal, necum
'nainte vreme, cind organizatiile celor doua biserici ro-
manesti de acolo erau mai putin consolidate. Cel dintéiu
insd poate si se fi facut sub influenta staruirei in legea
veche a comunitdtii bisericesti a negutitorilor companigti
greci din Sibiiu.
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1.

Eu diac(on) Costandin din tara Ardealului ot Raisina-
riu, fiind hirotonit diac(on) de Vladica Ardealului chir Ino-
chentie, care este uniat cu Papistas(ii), si nevrind eu sd
fiu la Uniia lor si ponturile care au priimit ei din bi-
serica Apusului, am lasat tara mea si am venit aici in
Tara Rumaneascd, la preosfintitul Mitropolit chir Neofit,
poftind darul preotii dela sfintia sa,—intai lepaddndu-mad
din toati inima mea de toate ponturile Uniatilor §i si
fiu piani la moartea mea al sfintii i sabornicestii bisearici
a Risdritului. $i cate priimeste aceastd sfintd bisearica a
Rasaritului, priimescu si eu cu toatd inima mea. lar de
m-as intoarce la acele ponturi ale Unii, si fiu supt ana-
themi. 1741 Dec(emvre) 15.

Eu diacon Constandin Ardeleanul ot Risinariu, cu ména
mea am scris §i priimesc toate mai sus scrise.

2.

Eu diacon Mathei din tara Ardealului, den satul Cor-
nitelul, tinutul Sibiiului, fiind hirotonisit diiacon de Vli-
dica Inochentie al Ardealului, care iaste uniiat cu Papi-
stasii, si nevrind eu si fiu la Unatiia lor si poncturile
care au priimit ei den beseareca Apusului, am ldsat tara
mea si am venit aici in Tara Rumianeasci, la prea sfintitul
périntele Mitropolitul Ung(rovlahiei) chir Neofit i poftind da-
rul preotiei dela prea sfintiia sa,—intai lepadidndu-ma de(n)
toatd inema mea de toate poncturile Unatiei si si fiu pan3
la moarte mea al sfintei sobornicestii si apostolestii besea-
rici a Rasaritului. Si cate priimeste aceasti sfanti besea-
rici a Résdritului, priimescu §i eu cu toati inima mea-
Iar mergidnd la tara mea, de mi voiu intoarce iards la
credinta Unatiei si la poncturile lor, s fiu fir'de darul
preotiei si supt anathemi. Pentruci asa m’am prinsu si
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m’am figdduitu: mai bine si mor, decit si ma mai in-
torcu la Unatie si la poncturile lor. Dec(emvrie) 29 dni,
7253 (=1744).

Eu diiaconul Maptheiu Ardialianul din sat Cornitel, din
tanu(tu)l Sibiiului, cu miana mea supt aciaste m’am iscilit
si priemescu toate cidte scrie mai sus.

Eu Ioan dela Sacadate, din tinutul Sibiiului, marturi-
sdsc pentru acest mai sus Mafthei, cum ca iaste hirotonit
diiacon de Inochentie Uniatul.

Eu popa losit dela Porumbacul de jos mirturisesc pen-
tru acest mai sus Mafthei, cum ci iaste hirotonit diacon de
Inochientie Uniatul.

3.

Adeci eu popa Irimiia din tara ungureasca, den orasul
Belg(r)a(d), den tinutul varmeghiei Belgradului, fiind hi-
rotonisit diacon si preot de VI(i)d(i)ca Inochentie al Ardea-
lului, carele iaste uniat cu Papistasii, si nevrand eu si fiu
la Unatiia lor si poncturile carele au priimit ei den besea-
rica Apusului, am venit aici in Tara Rumdineascd, la prea-
sfintitul parintele Mitropolitul Ungrov(lahiei) chir Neofit, poh-
tind sa iau blagoslovenie dela sfintiia sa, sd fiu al bisea-
ricii Rasaritului,—intai lepddindu-ma den toatd inima mea
de toate poncturile Unatiei si sa fiu pan’ la moarte mea
al sfintei sobornicestii si apostolestii bisearici a Rasdritului.
Si cate priimeaste aciasta sfa(n)td besearica a Risaritului,
priimescu si eu cu toati inima mea. lar mergind la tara
mea, de ma voiu intoarce iaras la credinta Unatiei §i la
poncturile lor, s fiu far'de darul preotiei si supt anathema.
Pentru ca asa m’am prinsu §i m’ am fagaduit: mai bine
si moriu, de cit si ma mai intorcu la Unatie si la ponc-
turile lor. Fev(ruarie) 21 dni, l(ea)t 7253 (=1745).

Eu popa Irimie diini orasul Belgradd, cu mina me supt
aciasta m’a(m) isciliti si priimesci toti chite scr(i)e mai)
susl.
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Eu pop(a) Costandin de la Olten(i) mirturisidscu cum
cid stiu cid este hirotonit preot de Vlidica Inochentie.

4.

Adec(a) eu popa Pavel ot Racovif(a), tinut(ul) Sibiul, fi-
ind hirotonit preot de Vl(a)d(ic)a Gheorghie al Moldovii si
dup(3) ce m’am dus la casa-m(i), in tara ungureascs, cizind
la Unie si acum nevrdnd sd mai fiu la Unatiia Papistasilor
si ponturile care am priimit de la bisearic(a) Apusului, cu-
noscidndu-m(i) gresala, am venit aici in Tar(a) Rum(a)nea-
scd, la prea sfintit parintele Mitropolitul U(n)grov(lahiei) chir
Neofit, pohtind si iau blag(o)slovenie dela sfintiia sa, sa
fiu jar al bisearicii R4saritului,—intai lepddindu-m(a) den
toatd inima mea de toate ponturile Unatii si sd fiu pan(a)
la moartea mea al sfintei sobornicestii si apostolestii be-
searicii Rads(d)ritului. Si cite priimeste aciasts sfantd bisea-
ric(a) a Ras(d)ritului, priimesc si eu cu toati inima mea.
Iar mergdnd la tara mea, de ma voiu intoarce iaris la
credinta Unatii si la ponturile lor, si fiu far'de darul pre-
otii §i supt anathema. Pentru cid asa m’am prinsu $i m’am
fagaduit: mai bine sia moriu, de cdt si m(4) mai intorc la
Unatie si la ponturile lor. Mart 18 dni, 7253 (=1745).

Eu popa Pavel ot Racovitd, din tinutul Sibiiului, cu m#na
mia am iscilit aciastd iscalitur(d) si priimesc toate cite scrie
mai sus.

Eu pop(a) Costandin din mah(a)laoa Oltenilor marturi-
sescu pentru acest preot anumea Pavel, precum il stiu preot
(hirotonit) de Gheorghie Mitropolitul lasilor.

5.

Adeca eu popa lon, ce sant hirotonisit de Inochentie
Uniiatul, ce sant den satul Petralac, din tinutul Beligra-
dului, si eu po[pa] Petre si popa Ion ot tam, ce sintem
hirotonisiti de episcopul Cervenu, dup’ce ne-am dus acas’
in tara ungureasci, am cizut la Unatie si acum nevrand
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ca si mai fim la Unatiia Papistasilor si poncturile ce am
priimit de la besearica Apusului si cunoscindu-ne gresala
noastrd, am venit aici in Tara Rumaneascd, la prea sfin-
titul parintele Mitropolitul Ungrovlahiei chir Neofit, poh-
tind sa luom bl(a)goslovenie de la sfintiia-s(a), sa fim iaras ai
besearicii Rasaritului,—intdi lepadidndu-ne din toatd inima
noastrd de toate poncturile Unatiei si sa fim pdn’ la moartea
noastrd ai sfintei sobornicestii si apostolestii besearici a
Rasaritului. Si cdte priimeaste aceastd sfanta besearicd a
Réséritului, priimim si noi, cu toati inima noastri. lar
mergind la fara noastra, de ne vom intoarce iaris la cre-
dinta Unatiei si la poncturile lor, si fim fir’'de darul pre-
otiei si supt anathema. Pentru cd asa ne-am figiduit si
ne-am prinsu: mai bine si murim, de cdt si ne mai in-
toarcem la Unatie si la poncturile lor. Si ne-am iscilit
supt aciasta cu mainele noastre. Ap(ril) 1 dni, l(ea)t 7253
(=1745).

Eu popa Pitru de la Petrilaca, din tinutul Beligrad, cu
mina mea supt aciasta am iscdlit si priimesc toate cite
scrie mai sus.

Eu popa loan de la Petrilaca, din tinutul Balgradului,
cu mina mea supt aciasta m’am iscalit si priimesc toate cite
scrie mai sus,

Eu popa Jon ot Petrilaca, din tinutul Belgradului, cu
mina mea supt aciasta am iscilit si priimescu toate cite
scrie mai sus. Eu popa Joni.

6.

Adeca eu popa Criciun, ce sant hirotonisit de rdposa-
tul Daniil Mitropolitul Ungrovlahiei si sant sezatoriu in Bo-
gata, in tinutul Turdei, si eu popa loachim, ce sint hi-
rotonisit iar de acest Vlidica Daniil i sint sezitoriu la
Miscrac, tinutul Belgradului, dup3 ce ne-am dus acasa, in
tara ungureascd, am cizut la Unfiatie si acum nevrind ca
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sia mai fim la Unatiia Papistasilor si poncturilor ce am
priimit de la besearica Apusului si cunoscindu-ne gresala
noastri, am venit aicea, in Tara Rumineasc, la prea sfin-
titul parintele Mitropolit Ungrovlahiei chir Neofit, pohtind
sd luom blagoslovenie de la sfintia sa, si fim iaris ai be-
searicii Risaritului,—si intdi lepaddindu-ne din toatd inima
noastrid de toate poncturile Unatiei si sa fim pdn’ la moarte
noastrd ai sfintei sabornicestii si apostolestii besearici a
Rasaritului. Si cite priimeaste aceastd sfintid besearicd a
Rasaritului, priimim si noi, cu toatd inima noastra. lar
mergind la tara noastrs, de ne vom intoarce iards la cre-
dinta Unatiei si la poncturile lor, si fim far'de darul pre-
otiei si supt anathema. Pentru cd asa ne-am fagaduit si
ne-am prinsu: mai bine si murim, de cit si ne mai in-
toarcem la Unatie si la poncturile lor. Si ne-am iscilit supt
aciasta cu madinile noastre. Iun(ie) 7 dni, I(ea)t 7253(=1745).

Eu popa Criciun de''la Bogata, din' tinutul Turdii, cu
mina mea suptd aciasta am iscdlit i priimesc toate cite
scrie mai sus. '

Eu popa loachim de la Miscraci, de la tinutul Belgra-
dului, cu mina mea suptu aciasta am iscilit si priimescu
toate cdte scrie mai sus.

7.

Adeca eu diacon Sandrul dela tara ungureascd, de la
satul llimbav, tinutul Nocrii(hiu), fiind hirotonisit diacon de
Vladica Inochentie al Ardealului, carele iaste uniat ca Pa-
pistasii, si nevrand eu si fin la Unatiia lor si puncturile
care au priimit ei din besearica Apusului, am lasat tara mea
si am venit aicea in Tara Rumineascs, la prea sfintitul
parintele Mitropolit Ungrovlahiei chir Neofit, pohtind da-
rul preotiei de la prea sfintia sa,—intii lepidindu-mi cu
toatd inima mea de toate puncturile Unatiei sisa fiu pan’
la moarte mea al sfintei sabornicestii si apostolestii be-
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searici a Résaritului. Sicite priimeste aciastd besearicd aR4-
sdritului, priimescu si eu, cu toatd inima mea. lar mer-
génd la tara mea, de mi voiu intoarce jaris la credinta
Unatiei si la puncturile lor, sa fiu far’ de darul preotiei si
supt anathema. Pentru ci aga m’am prinsu s m’am fa-
gdduitu: mai bine si morili, decdt s4 mi mai intorcu la
Unatie si la puncturile lor. Iul(ie) 6 dni, 7253(=1745).

lao diacomii Sandru din tara unguresca, din sati I-
lilm)bav, de tinutu Nocriihiu), cu mina me suptu aciasta
amu iscdlit si priemescu toate cite scriu mai sus.

8. _

Adecd eu popa Andrei dela Zoldan, din tinutul varme-
ghiei Beligradului, carele sint hirotonisit diacon si preot
de Vlidica Inochentie Uniatul, si eu popa Gheorghe de
la Mucondorfu, tinutul varmeghiei Beligradului, carele sint
hirotonisit diacon si preot de Episcopul Daniil dela Ro-
man, episcopiia din Moldova, si in urma am cizut la U-
natie, deci noi ne mai vrind sa fim la Unatiia lor i punc-
turile care au priimit ei din besearica Apusului, am lisat
tara noastra si am venit aicea, la prea sfintia sa prea sfin-
titul Mitropolit al Ungrovlahiei chir Neofit, pohtind si
luom blagoslovenie de la sfintia sa, sd fim iards ai besea-
ricii Rasaritului. Si cate priimeste aciastd besearica a Ra-
sdritului, priimim si noi cu toatd inima noastrd. lar mer-
gind la tara noastri, de ne vom intoarce iards in cre-
dinta Unatiei la puncturile lor, sa fim far’ de darul pre-
otiei si supt anathema. Pentru cd aga ne-am prinsu §i ne-am
fagaduit: mai bine si murim, de cédt s ne mai intoarcem
tn Unatiia Papistasilor si la puncturile lor. Mest Iulie 11
dni, 1(ea)t 7253(=1745).

Eu popa Andreiu dela Zoltan, din tinutul Belgradului,
cu mina mea supt aciastaamu iscilit, priimescu t(o)ate cate
scriu mai sus.

Eu pop(a) Gheorghie dela Mucu(n)dorfu, din tinutul Bel-
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gradului, cu mina mia supt aciasta am iscalit §i priimescu
toate cate scrie mai sus.

9.

Adica eu popa Stan, (din) satul Beclean, tinutul Fagi-
rasului, sud (sic) Ardeal, fiind hirotonit preot de Epis-
copul Climent al Ramnicului $i dupid ce m’am dus Ia
casi-mi, in tara ungureascd, cizand la Unie s§i acum
nevrand sd mai fin la Unatia Papistasilor si ponturile
care am priimit de la biserica Apusului, cunosciandu-m(i)
gresala, am venit aici, in Iafa Rumaineasca, la prea sfin-
tit parintele Mitropolit al Ungrovlahiei chir Grigorie, pot-
tind si jau blagoslovenie de la prea sfintia sa, si fiu iar
al bisearicii Rdsaritului,—intal lepidandu-ma din toatd inima
mea de toate ponturile Unatiei si sd fin pina la moartea
mea al sfintei sobornicestii si apostolestii bisearici Rasi-
ritului. Si cite priimeste aceastd sfantd bisearici a Rasi-
ritului, priimesc si eu cu toatd inima mea. lar mergind
la tara mea, de m1 voiu intoarce iaris la credinta Una-
tiei si la ponturile lor, sa fiu far’ de darul preotiei si supt
anathema. Pentru ci aja m’am prins si m’am fagaduit:
mai bine si mor, de cit si mi mai Intorc la Unatie si
la ponturile lor. 1787 lulie 3, Luni.

Eu popa Stanii ot satu Beclean, tanut(ul) Fagiras, cu mana
mea am iscalitii aciasta iscaliturd i priimesc toate cite
scrie mai sus.

Din Biserica oviodoxd romdnd, 1915, No. 7.
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